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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

19 жовтня – 1987 року у Львові відбулися установчі збори товариство Лева (читайте статтю в кінці літопису)

24 жовтня – день народження бандуристки Віолетти Дутчак 

25 жовтня – відкриття виставки "Харків – Залізобетон", Ужгород, Капітульна, 33а, Музей народ. архітектури та побуту
26 жовтня – 65 років з дня народження Олександра Смика, автора пісень, громадського діяча (роки життя: 1957-2022)   

26 жовтня – фестиваль-концерт АП «КИЇВСЬКА ОСІНЬ 22», Київ, Велика Васильківська, 136, бібліотека ім. Гоголя 

Олександр Смик

МОЯ ЧЕСТЬ – УКРАЇНА

Скажу вам чесно не віддам я честі

Ні президенту ні святковим генералам

Нехай мої вже побілілі весни

І лінія життя коротше стала

Моя честь Україна вберегти її гордість

В журавлиному клині шикуються строї

Найсвятіша відзнака нехай буде орден

Білий хрест на землі що проріс після бою

Я гартувався холодом металу

І від «ура» у снах я задихався

Для багатьох давно мене не стало

Для України тільки розпочався

Не вір

Не бійся

І ніколи не проси

Життєві істини сусід привіз з Сибіру

Усе життя він в Україну вірив

А помирав сучасним не простим

Моя честь – Україна…

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Чернівці – музей Володимира Івасюка 
МИСТЕЦЬКА МОЗАЇКА

   19 жовтня 2022 року гостинно приймали усіх шанувальників творчості Михайла та Володимира Івасюків у проєкті «Мистецька мозаїка» Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка. 

Наші гості мали нагоду оглянути  музейну експозицію, послухати оглядову екскурсію,  переглянути документальний фільм «Відлуння його життя» (1988 р.) про життя та творчість видатного композитора сучасності В. Івасюка, де в кадрах можна було побачити та почути його батьків, сестер, племінників, зворушливі спогади побратимів.

   Підопічні відділення денного перебування комунального центру «Турбота» разом з фахівцем із соціальної роботи Оленою Кошурбою та соціальним працівником Нелею Кириченко, члени Чернівецького обласного відділення громадської організації «Родина Кольпінга» змогли  насолодитися приємною атмосферою, поспілкуватися, послухати ліричні та патріотичні авторські пісні у виконанні Лариси Василівни Бережан-Маркуляк, кандидатки філологічних наук, доцентки кафедри української літератури ЧНУ ім. Ю. Федьковича, щирої, талановитої, неординарної особистості. 

   Змістовною та пізнавальною була розповідь Лариси Василівни про свого викладача Михайла Григоровича Івасюка, його сина, композитора Володимира Івасюка. Науковиця поділилася своїми думками про улюблених поетес Олену Телігу, Лесю Українку, Ліну Костенко,  видатних українських поетів Василя Стуса, Василя Симоненка, Миколу Хвильового.

Звучали мелодійні пісні Л. Бережан-Маркуляк на вірші Олени Теліги, Ліни Костенко, польської поетеси Марії Конопніцької, Василя Стуса.

«Музика влітає у вікна, заповнює кімнати, немов якийсь ширококрилий казковий птах», – так поетично говорив Володимир Івасюк.
 Оцей дивовижний «ширококрилий казковий птах» і до нині присутній завжди, коли слухаємо твори композитора, яким судилося довге музичне життя. Цікавою імпровізацією і подарунком від нашої чудової гості для усіх присутніх стало виконання пісні Володимира Івасюка «Мила моя» (Я піду в далекі гори»).

Щиросердні слова вдячності та захоплення звучали на адресу Лариси Василівни. 

Квіти, насправді,  мають свої мову. Осінні, яскраві хризантеми, таємничі чорнобривці, пізні жоржини, подаровані шанувальниками, зігріють серце, замилують своєю чарівністю і ще довго будуть нагадувати Ларисі Бережан про зустріч-концерт у Чернівецькому обласному меморіальному музеї Володимира Івасюка.

Олена Логінова, молодша наукова співробітниця Чернівецького обласного меморіального Володимира Івасюка

Харків – Олександр Бобошко

* * *

… Я подякував – та й побіг,
а от їм залишатись тут:
знову чийсь тамувати біль,
відгукнувшись на «Порятуй!»;
знову зранку – до казанів
чи хапатися за кермо…
Що із часом? Закам’янів?
Як же хочеться перемог!
Я побув там – і хутко зник,
а у них – без перерв процес.
Я, авжеж, не один із них.
І тим паче, не Парацельс.
Усвідомлюючи себе
не відважним і замалим,
возвеличу
                 їх
                    до небес
і вклонюся їм
                      до землі.
Сайт https://www.facebook.com/events/648256096709232?ref=newsfeed
ПЯТНИЦА, 28 ОКТЯБРЯ 2022 Г. В 18:30 UTC+03
Еженедельное заседание Клуба Визбора 28.10.2022

Онлайн-мероприятие
Виступ Ірини Барабаш та Юрія Черкашина

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева
22 октябрь
Стартанули! 11 областей, 16 городов, 13 стран. Часть областей без связи и света. У кого-то тревога. Некоторых участников приходится пускать в резервных видеозаписях. Работа идет.

Запоріжжя – сайт http://iz.com.ua/zaporoje/populyarniy-zaporizkiy-festival-proyde-distantsiyno

Популярний запорізький фестиваль пройде дистанційно

22.10.2022

Егорова Ирина

Фестиваль-майстерня «Сонячний зайчик» проходитиме на платформіZOOM два дні

Сьогодні, 22 жовтня 2022, розпочинає роботу XIV Всеукраїнський відкритий дитячо-юнацький фестиваль-майстерня авторської пісні “Сонячний зайчик”. У зв’язку з воєнним станом він буде проходити у онлайн-форматі.

Географія популярного фестивалю досить широка. Учасники, педагоги та гості представлятимуть Україну, Австралію, Австрію, Болгарію, Ізраїль, Молдову, Німеччину, Польщу, Румунію, США, Фінляндію, Францію та Чехію.

Зокрема, у фестивалі візьмуть участь представники 11 областей України — Волинської, Дніпропетровської, Донецької, Запорізької, Київської, Львівської, Одеської, Сумської, Харківської та Хмельницької.

У рамках фестивалю працюватимуть творчі майстерні — “Міжнародна театральна майстерня”, “Авторська пісня”, “Гітара, композиція”, “Акторська майстерність” та “Режисура пісні”.

Як розповіла художній керівник фестивалю “Сонячний зайчик“ Олена Алексєєва, будуть представлені три творчі проєкти.

Це зустріч-концерт “Поетичний літопис незламного Харкова” (поет Ольга Подлесна та пісні на її вірші), показ Міжнародної театральної майстерні “Гартуючи гідність. Плекаючи людяність” та “Гра в класики” (класична музика і авторська пісня).

Нагородження та заключний концерт відбудуться завтра, 23 жовтня.

Тернопіль_-_сайт_https://www.tenews.org.ua/post/show/1666191959-u-ternopoli-vshanuyut-pam-yat-barda-i-gromadskogo-diyacha-oleksandra-smika

У Тернополі вшанують пам'ять барда і громадського діяча Олександра Смика

19.10.2022 

Катерина Богуславська
У Тернополі вшанують пам'ять барда, драматурга і громадського діяча Олександра Смика.
Про це у мережі Facebook написала його дружина Марія Гудима 

«18 травня - 18 жовтня минуло п’ять місяців як нема Саші...
26 жовтня йому було б тільки 65...
Родина, друзі, колеги запрошують на вечір пам’яті Олександра Смика. Згадати, подумати, вшанувати...», - написала Марія Гудима.

Нагадаємо, Олександр Смик народився 26 жовтня 1957 року на Сумщині в селі Грузьке. У 1977 році закінчив педагогічний факультет Рівненського державного педагогічного інституту, в 1983 році – Київський університет ім. Т. Г. Шевченка. Був організатором першого приватного Будинку творчості "Потік Ірва" в Кременці. Автор ідеї та куратор втілення проєкту бібліотеки-музею "Літературне Тернопілля". Керував управлінням культури і мистецтв Тернопільської міської ради з 2010 до 2014 рік та з 2015 до 2020 року. Був заступником міського голови Тернополя з гуманітарних питань від жовтня 2014 до листопада 2015 року. Від липня 2015 року був головою Тернопільської обласної організації Національної спілки письменників України. У його творчому доробку - сотні пісень та поезій.

Додаю актуальний твір барда. Упорядник

Олександр Смик
Пісня на ніч. Це війна
Можливо не вчасно, можливо не чесно

до мами принесли простріляний хрестик

і висохли сльози і серце скоринка

і враз посивіла загорена жінка

це війна…Це ж війна…

Тепер в Україні війна в кожній хаті

і мусимо знову за іуд помирати

казали брати, говорили словяни

а зараз крокуєм, до спільної ями

це війна…Це ж війна…

Не хочеш вмирати, а хто ж цього хоче?

А як же потому дивитись у очі

тій мамі, яка не розкаже малечі

чому тут пустуючі гнізда лелечі

Це війна…Це ж війна…

Ховати повістку, втікати із дому

шукати знайомих, до воєнкомів

сховатись в стакані, відсидітись тихо

але ж це не вихід, коли всюди лихо

це війна…Це ж війна…

Усі тимчасові на білому світі

і треба померти, щоб жити і жити

ідем воювати за власні родини

це ж наша земля і моя Україна

це війна…Це ж війна…

Ховати повістку, втікати із дому

шукати знайомих, до воєнкомів

сховатись в стакані, відсидітись тихо

але ж це не вихід, коли всюди лихо

це війна…Це ж війна…

Сайт https://suspilne.media/298544-use-dla-peremogi-rok-muzikant-akij-voue-na-harkivsini-zbirae-grosi-dla-armii/

"Усе для перемоги": рок-музикант, який воює на Харківщині, збирає гроші для армії

Альона Рязанцева Руслана Богдан

19 жовтня

Соліст групи "Тінь сонця" і стрілець 130-ї бригади тероборони Сергій Василюк за тиждень зібрав 250 тисяч гривень для ЗСУ. Музикант зіграв три концерти до Дня захисників та захисниць України.
Сергій пішов воювати після повномасштабного вторгнення РФ. Разом з побратимами він обороняв північ Харкова і села в Харківському районі.

Якщо треба в окопи, підемо в окопи з задоволенням

"Ми маємо максимально робити все для наближення нашої перемоги. Якщо це зараз треба робити моєю піснею на концертах, значить, хай так і буде. Якщо треба в окопи, підемо в окопи з задоволенням", — говорить Сергій.

Пісні Сергія — про козаків. Вони лунають на фронті з 2014 року, розповідає чоловік.

"На Донбасі, коли всі вже давно знають, хто де стоїть, вони навіть на гучномовець вмикають, наприклад, нашу музику сєпарам, ще з тих часів", — говорить Сергій.

У Сергія на харківському фронті грати на гітарі й слухати музику — небезпечно. За звуком окупанти можуть зрозуміти, де розташовані позиції українських військових. Тому музичний інструмент залишається в тилу, каже Сергій. Але працювати над новими піснями продовжує.

Сергія відпустили з фронту на тиждень для того, щоб він дав три концерти до Дня захисників і захисниць України. Чоловік збирав гроші на потреби свого підрозділу.

"Пробилось колесо, пальне треба. Багато їздимо, якусь нову машину треба купити, якусь машину підбили. Звичайно, якесь харчування, одяг", — розповідає Сергій.

Музикант зібрав 250 тисяч гривень. Після концертів Сергій повернувся на фронт.

Сайт https://gordonua.com/ukr/bulvar/news/nadil-na-kontsertnu-vishivanku-vijskovij-piksel-bandurist-zi-shpiljastih-kobzariv-vikarchuk-zahishchaje-ukrajinu-vid-rosijskih-okupantiv-1631825.html
"Одягнув на концертну вишиванку військовий піксель". Бандурист зі "Шпилястих кобзарів" Вікарчук захищає Україну від російських окупантів

20 жовтня 2022

Учасник української групи бандуристів Володимир Вікарчук на фронті захищає Україну від російських окупантів. Про це 19 жовтня повідомляють на сторінці колективу в Instagram у пості, присвяченому його дню народження.

"Вітаємо із днем народження Володимира Вікарчука, який одягнув на концертну вишиванку військовий піксель, – ідеться у публікації. – Чекаємо на перемогу та повні зали глядачів".

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

20 октябрь

Ирина Барабаш

""""""""""""" Как тебе живётся за морем 

""""""""""""" в час, когда у нас война.

""""""""""""" Каждый выбирает заводи,

""""""""""""" Где спокойней сторона. 

Где ни градов и не выстрелов.

Где зима всегда бела.

Где так часто слово "выстоим" 

Не витает у стола.

Как тебе живётся, милая.

Знаю, в целом, хорошо.

Иногда лишь домик с ивами

Снится. Только все ушло.

Жизнь спокойная и мирная

Знаешь, каждому к лицу.

А у нас ракеты с минами.

Не подступишься к крыльцу. 

Мы с тобой в иных созвездиях

И галактиках живём.

У тебя планета светится.

У меня горит огнем.

Море у тебя ругается.

Штормом бесится в ночи. 

Расскажи, как ты спасаешься.

Расскажи мне, не молчи. 

Да, у нас и радость разная.

Ведь ладонь - судьбы печать.

Все равно мы вместе празднуем.

Нашу прошлую печаль.

20.10.22

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/164/170361/

Юрій Андрухович нагороджений німецькою премією імені Генріха Гейне

19.10.2022 

Олена ЧЕРКАСЕЦЬ

Премію Гейне 2022 року від німецького міста Дюссельдорф отримав відомий український поет, письменник і перекладач Юрій Андрухович.

Як інформує Україна молода, про це повідомляє Trend Detail News.

Андрухович перекладав українською мовою поезію Райнера Марії Рільке, Вільяма Шекспіра, прозу Роберта Вальзера та інших авторів. 

Таким чином Дюссельдорф вшановує "рішучого прихильника європейських цінностей, який відданий вільній і незалежній Україні з тісними зв'язками з Європою", сказав мер міста Штефан Келлер. 

Він зазначив, що вибір лауреата продиктовано солідарністю Німеччини з Україною та її народом.

Нагороду в розмірі 50 тисяч євро вручать Андруховичу на церемонії 13 грудня.

 «Андрухович пристрасно відданий європейській ідеї та представляє ідентичність України як культурної нації. Він нагадує Європі, що свобода і права людини знаходяться на передовій оборони України»,– йдеться у повідомленні. 

За словами організаторів, нагорода, присуджена Андруховичу, нагадує про те, щоб продовжувати "виявляти солідарність з Україною та українським народом".

Юрій Андрухович – засновник поетичної групи Бу-Ба-Бу, автор прозових творів "Рекреації", "Московіада", "Перверзія", акустичного роману «Радіо ніч» тощо.

У 2014 році він став професором славістики та центральноєвропейської літератури імені Зігфріда Ансела в Університеті Гумбольдта в Берліні.

Водночас нещодавно Юрій Андрухович потрапив у скандал: він взяв участь у публічній дискусії про війну з росіянином Михайлом Шишкіним на норвезькому фестивалі.

Українці розкритикували автора у соцмережах, однак Андрухович заявив, що інколи потрібно робити винятки, адже Шишкін понад 20 років живе за кордоном і не підтримує війну. 

Нагадаємо, Премія Гейне – це престижна німецька премія в галузі літератури, яку присуджує влада Дюссельдорфа кожні 2 роки.

Премія названа на честь поета Генріха Гейне (1797-1856), який народився у цьому місті.

Вірш поета, про сліди перебування окупаційних військ СРСР у Німеччині. Упорядник

Юрій Андрухович
WERWOLF SUTRA
Німецькою мовою це називається

Hochsitz.

Така дерев’яна будка на підвищенні,

звідки краще стріляється

по кабанах. Деякі кажуть, ніби

по оленях.

Але їх так багато, вони всюди – 

ці маленькі сторожові вежі.

Таке враження, що тутешній люд

живе винятково полюваннями або мріями.

Про полювання.

А ще тут водилося багато лисиць 

(одна з них перебігала шосе

першого ж вечора). Їм підсипають чогось такого

від сказу, їм уже не вдасться

сказитися.

А ще ці руїни, ці колишні

військові містечка! Зарослі хвощами

казарми, стрільбище, плац, катепе, капепе,

настінні розписи в гімнастичних залах,

настінні написи в умивальниках і сральниках.

Так і хочеться підняти вказівний палець

і повідомити: «Попіл імперій».

Тим часом ідеться про речі значно простіші.

О шостій ранку (в Москві була восьма)

їх виганяли з казарм.

Потім увесь той ідіотизм з піснями, фіззарядкою

і вмиванням, довбання мозгів, прибирання

території, розлізле масло сніданку, день до вечора,

сколько днєй до пріказа.

Тим часом ідеться

про рядових Мухамедярова, Федотова і Перевертня,

чиї імена навіки (та не навіки ж!)

записані на табличках (буття?) разом з номерами

їхніх камазів.

Федотов був посередині, справа Мухамедяров,

по ліву руку Федотова  - Перевертень.

З першими двома все ясно: росіянин, татарин.

Але хто третій? Куди з таким прізвищем?

Ніхто не любив Перевертня за вроджену хитрість і дурне прізвище.

Вони не могли не сміятися з такого прізвища.

Він і сам не знав, що воно означає.

Але німецькою мовою це буде

Werwolf! З чорним піднебінням!

Пострах навколишніх сіл і містечок!

Романтичний герой казок і балад!

О незнищенний, майже безсмертний вовкулако!

Утікай, поки вони зберуться на тебе

облавою! Поки приціляться зі своїх дерев’яних веж!
Дємбєль нєізбєжєн! Я вірю, ти зможеш!

Воскресни! Стань собою, Перевертню!

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией.
19 октябрь

Мальва Кржанівська

Найемоційніша подія листопада

Дай боже дожити, і зустрінемось всі поміж віршів і пісень

Анонс

"ТВОРЦІ І ДРАКОНЬЄРИ" - поетично-музичний вечір на підтримку ЗСУ.

Вечір автентичної музики, віршів та перформансу. Вечір мистецтва, що народилося під час війни.

Якось я оцифровувала статтю Віктора Іванисенка ''Творці і Браконьєри'', датовану 1968 роком і збережену в єдиному друкованому екземплярі в Україні - на сторінках журналу "Вітчизна" в бібліотеці Вернадського. Це блискуча річ про боротьбу світла й темряви в людській природі.

Ми назвали цей вечір за мотивами цієї статті.

Хто такі ТВОРЦІ сьогодні?

Українське військо. Медики. Волонтери. Журналісти. Поети. Письменники. Музиканти. Актори та інші діячі культури. Ремісники. Політики. Педагоги. Психологи. Усі ті, хто словом і ділом стоїть на варті України. Усі, хто так чи інакше долучається до державотворення. Усі, кого об'єднує честь та гідність, чий життєвий чин є безперервним актом творення.

Драконьєри - це вбивці та руйнівники, що паразитують на цій землі. Це наші з вами підлі сусіди. А ще ті, чий шлях визначає пристосуванство, продажність і лихварство. Це манкурти, що не знають свого походження.

4 листопада ми поговоримо з вами про ТВОРЦІВ і ДРАКОНЬЄРІВ, про війну і любов, про відданість і чесність.

Матимуть честь виступити:

Мальва Кржанівська - поетка, військовослужбовиця, волонтерка.

Юлія Кашпуренко - поетка, лікарка, волонтерка.

Andrey Permyakov - людина-оркестр: український поет, перекладач, актор та естрадний виконавець, волонтер.

Святослав Силенко - український музикант, мультиінструменталіст, кобзар, композитор, актор, мандрівник, засновник і лідер гурту «SVIATOSLAV», волонтер.

А ще буде незвичайний таємний гість програми.

Дата: 4 листопада о 18:00

Адреса: Docker-G pub 

Київ, вул. Набережно-Хрещатицька, 5/13

Вхід: вільний. Буде оголошено добровільний збір на підтримку ЗСУ. Люди, які не зможуть прийти в Docker-G Pub, матимуть змогу долучитися до трансляції заходу та збору за представленими згодом реквізитами.

Чекатимемо на твої блискучі очі й відкриті серця, Україно!

Сайт https://subota.online/iak-pochynalosia-tovarystvo-leva/
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Як починалося Товариство Лева (фрагменти)

19 жовтня 1987 року – уродини Товариства Лева. Від цієї назви й тепер віє чимось дивним і таємничим, а як вона сприймалась у «совковому» суспільстві 30 років тому, може уявити лише той, хто жив у тому «совку». Хоч насправді нічого таємничого в тих подіях і людях не було…
 «Зоряний час» ТЛ тривав недовго, але слід воно залишило доволі яскравий. Тоді про Товариство досить багато писала преса, згодом – навіть деякі книжки. І все ж сучасники того «зоряного часу» (ті, не надто «втаємничені») мало що конкретного зараз пригадають, а теперішня молодь, мабуть, не чула нічого. Тому як учасник подій і один із архівістів Товариства Лева спробую комусь про нього щось нагадати, а когось – просто «просвітити».

Передісторія
Отже, як уже сказано, про виникнення та діяльність ТЛ історикам відомо досить багато. А от передісторію Товариства Лева (звідки воно раптом взялося) ніхто, здається, не досліджував. А все ж деякі свідчення про це можна знайти у деяких публікаціях.

Ось один із співзасновників Товариства, Ігор Марков, згадує про іншого (вельми відомого нині) співзасновника – Олександра Кривенка:

«Наша зустріч стала початком спільноти. З часом із Сашкового боку до неї увійшли: Ліля Яремчишин (згодом Пахолків), Маруся Запухляк (Кривенко), Роман Підкорчевний, Тарас Жирко, Богдан Фітель. З мого боку: Сергій Бадік, Роман Ваврик, Святослав Пахолків. Умовою входження до спільноти було втаємничення. Самоусвідомлення в координатах приналежності до іншого народу, ніж «новая историческая общность – советский народ» – до України, пошук шляхів її визволення від влади новочасної Російської імперії і утвердження як незалежної держави на засадах справедливого суспільного ладу було для нас, 16-18-літніх, не просто переконанням, доктриною чи ідеологією, а втаємниченням, спорідненим із самопосвятою…
Першою нашою спільною справою став обмін літературою: художньою, науковою, переважно україністикою кінця XIX-го – XX століття, яка тоді знаходилася у спецхранах, і дискутування прочитаного… Наша бібліотека, складена з досовєтських, не(читай: анти)совєтських і совєтських раритетних видань досить швидко зростала… Ми з Сашком заснували щось на кшталт аматорської фотолабораторії для виготовлення копій видань, які мусіли протягом 1-3 днів повертати без шансів отримати ще раз. Згодом у нашому посіданні з’явився ще один бібліографічний різновид – рукописна література. Це були твори, які приходили до нас у машинописних чи рукописних версіях, які ми у свою чергу переписували для себе…
…. 

До речі, згаданий Ігор Бадяк згодом теж став одним із співзасновників Товариства Лева.

А ось ще одна історія (хоч, можливо, про тих самих людей), презентована одним із перших активістів ТЛ, Юрієм Волощаком:

…

У липні прийшов до нас інструктор міському комсомолу Орест Шейка (тоді була така тенденція: від комсомолу очолювати неформальні молодіжні рухи). Думаю, що Шейку нам прислали, але він виявився беручким і щиро віддався справі. Власне, Шейка запропонував офіційно зареєструвати товариство. Він і став формально першим головою, бо виявив справді досить енергії й організаторських здібностей…
…

Личаківський цвинтар
Орест каже: «Коли ще прийшли інші…». До тих «інших», мабуть, належав і я.

Тут добре пасували би слова з пісні Олега Покальчука, згодом теж активіста Товариства Лева (його луцької інкарнації):

І вибирались з манівців
Ватагами і поодинці.
Я належав до тих, хто «вибирався поодинці». На відміну від згаданої решти, не був ані студентом «універу», ні учнем «трушки», ні молодим художником, ні істориком з Інституту суспільних наук. Працював інженером на вже неіснуючому заводі «Полярон». Хоч згодом виявилося, що серед «поляронівців» не бракує людей патріотичних і небайдужих, все ж радянське підприємство ВПК не є найкращим місцем, де такі люди легко знаходять стежки один до одного. По всій «совєтской странє» буяла «пєрєстройка», «Літературна Україна» почала публікувати досить сміливі (як на той час) виступи на захист української мови, по «центральному» телеканалу культова тоді програма «Взгляд» показувала, як десь у Москві молоді волонтери намагалися впорядковувати занехаяні пам’ятки архітектури, а у тут, у Львові, «найєвропейськішому місті СРСР», людина почувалася, наче у мушлі. Тож січневі 1987 року публікації «Ленінської молоді» впали на добрий ґрунт.

....

Ідея створення Товариства
Восени (11 жовтня) сталася ще одна важлива для нас подія. Щоби якось віддячитися личаківським волонтерам, обласна організація УТОПіК, очолювана тоді заслуженим пам’яткоохоронцем Ігорем Кудиним, організувала для нас екскурсію до Підлисся (батьківщина Маркіяна Шашкевича) й Олеська. Ми не лише відвідали відомий замок, а й потрапили у «святая святих» Львівської галереї мистецтв – у її фонди, розташовані у сусідньому з замком монастирі. Коли вже мали вертати до Львова, хтось (здається, Дара Ткач) здивувала всіх повідомленням, що тут, поруч, за тією горою лежить серед лісів дивне село Гавареччина.

Добра половина пасажирів туристичного автобуса відмовилася від швидкого повернення додому й пустилася у притаманну молодости авантюру – пішла лісом у незвичне село, осередок народної «чорної» кераміки. Колишній осередок, можна було тоді сказати. Від численної колись когорти майстрів залишалися тільки двоє. Зовні більше подібні до жебраків, вони вперто випалювали свої гладущики без доступу кисню. Відновлення окису заліза надавало їм дивовижного чорного кольору.

Видно було, що загублене серед лісів село поступово загибає – без дороги й автомобільного сполучення, без школи, без кадрового поповнення для потенційно прибуткового промислу. Виникла нова ідея – спробувати відродити Гавареччину. Але для цього треба було виступати не розпорошеним натовпом ентузіастів, а організовано. Ідея створити громадську організацію, спрямовану на відновлення культурних цінностей, остаточно набрала чітких обрисів.

Незаперечним авторитетом (ще й найдосвідченішим у таких справах) був Орест. Саме в його міськкомівському кабінеті почалася робота над статутом майбутнього об’єднання. Робоча група сформувалася у складі О.Шейки, Дари Ткач, Мирослава Решетила (40 днів тому він залишив нас назавжди) й автора цих рядків. Звичайно, Орест також радився з досвідченими юристами та з деякими «аксакалами» львівської культури – передусім Ростиславом Братунем, який на найближчі роки став неофіційним «патроном» Товариства Лева.

Орест Шейка любить часом похвалитися тим, який дотепний статут вдалося тоді скласти:

«Ми тоді готували статут Товариства і підготували його досить мудро. Потім мені люди з міськкому партії казали: слухай, ми тепер «вклинились» у той статут і побачили… Бо тоді їх хвилювало, що в ньому є боротьба за чистоту української мови, а інші пункти не вписали. Не помітили пункту про те, що діяльність Товариства може бути припинена спільним рішенням загальних зборів Товариства і організацій-засновників. А тих організацій було спочатку чотири, а потім 8. А як кажуть, де сім господинь, там хата не заметена. І, відповідно, розпустити Товариство вже було нереально».

Вечір пам’яти Антонича й вечір творчості Морозова
Першу свою акцію майбутнє товариство провело за два тижні до власних установчих зборів. І ця акція була – о, жах! – вуличною й несанкціонованою з боку влади. На 5 жовтня припадав черговий день народження, чергова річниця Богдана-Ігоря Антонича, культового поета, який став persona non grata для українського радянського літературознавства. Місцем для акції обрали скверик навколо пам’ятника Степану Тудору. Чому там? Бо пам’ятника Антоничу Львів дочекався щойно тепер, а тоді був лише на Янівському цвинтарі, але це глухувате місце в рахубу не входило. Водночас Тудор (Олексюк), хоч і ліво-орієнтований, виявляється, свого часу позитивно відгукнувся про творчість Антонича.

Вечір пам’яти Богдана-Ігоря в суботу, 3 жовтня став не лише святом поезії (чи не вперше після 1970-х років привселюдно виступив зі своїми віршами Ігор Калинець; поет Петро Мідянка приїхав аж із Закарпаття), а й музики. Співану поезію виконували «барди» Андрій Панчишин, Віктор Морозов, Володимир Костецький. Нині добре відомий (а тоді зовсім юний) Тарас Чубай саме тоді мав, здається, свій дебют.

 Вечір Антонича, можливо, став тим пунктом, у якому фактично зародився майбутній театр «Не журись!».

Втім, свято співаної поезії мало всі шанси скінчитися бійкою з міліцією. «Тоді були такі хлопці з міському комсомолу, яким була вказівка дезорганізувати та спровокувати цей вечір, – каже Орест. – Але вони тоді фактично проігнорували цю вказівку. Таким чином вже тоді виникла опозиція у партійно-комсомольських рядах».
Свято Антонича, можливо, остаточно схилило шальки терезів на користь назви «Товариство Лева», хоч були інші пропозиції. Багато хто каже, що саме Антоничева «Книга Лева» відграла вирішальну роль.

На жаль, пам’ятника Тудорові, біля якого відбулася ця історична подія, вже нема – торік його демонтували. А його варто було зберегти хоч би у пам’ять про першу в повоєнні часи несанкціоновану мистецьку акцію просто неба.

До речі, через два дні в Будинку культури будівельників (на вулиці Стефаника) відбулося своєрідне продовження – творчий вечір Віктора Морозова, організований Клубом молодих учених (саме його члени склали один із “кістяків” майбутнього Товариства Лева) та Клубу співаної поезії (тоді ще не театру) “Не журись!”. Аудиторію, звичайно ж, склали завтрашні “левенята”. Тобто, були “всі свої”. Атмосфера  була неповторна, маленький зал не вміщав усіх охочих послухати, хоч ніяких афіш не було – “блага вість” поширювалася “циганською поштою”.

Віктор Морозов грав на гітарі та співав свої пісні на слова того ж Антонича, а ще Шевченка, Франка, Тичини (“О, панно Інно, панно Інно”), Симоненка, Костенко, Жиленко, Воробйова, Саченка (“Метелик сів у мене на потилиці”), Грицька Чубая, Неборака, Малковича (пам’ятаєте: “…бо кажуть дитино, що мова наша – солов’їна” ?). У перервах між піснями на кону сипав дотепами й блискав ерудицією Юрій Винничук. На завершення вийшов бард-сатирик Андрій Панчишин і заспівав свої щойно напередодні написані, “свіженькі” пісні. Зал надривався від реготу.

Я був у захопленні. Те, що тоді співав Морозов, – ніколи нічого подібного не чув, навіть не уявляв, що в сучасній українській культурі було щось подібне (думаю, тоді щось таке відчував не лише я). Прізвище Винничука до того вечора мені було відоме лише як “перекладача” поеми “ірландського монаха Ріангобара”, що “був свідком штурму Києва ордами Батия”, надрукованої в журналі “Жовтень”. Але на тому самому вечорі Винничук “убив” мене, повідомивши, що та “ірландська” поема була лише його містифікацією. Він, виявляється, сам її написав, познущавшись з редакторів.

Установчі збори ТЛ відбулися 19 жовтня 1987 року в клубі лісотехнічного інституту на вулиці Залізняка (колишній капличці – у наш час в тому приміщенні відновлено храм). Вони не були зовсім безхмарними. На голову товариства одна половина учасників висунула Ореста Шейку. Друга половина комсомольця не дуже хотіла, як альтернативу пропонувала Тараса Стецьківа. Все скінчилося компромісом – голова О.Шейка, його заступник – Т.Стецьків.

До речі, щойно на установчих зборах я безпосередньо познайомився з багатьма “левівцями” – з тієї, другої половини. Наприклад, в очі відразу впала висока, трохи сутула постать хлопця з пишною кучмою волосся. Це був Сашко Кривенко, з яким потім були тісно пов’язані не один рік життя.

 

Вечори Товариства Лева
Оскільки Товариство серйозно планувало зайнятися відродженням Гавареччини, решту 1987 року воно присвятило доброчинним концертам, прибуток від яких мав піти на «гаварецьку справу». Заодно популяризувалася сучасна українська культура. Ось коротка хроніка тих подій, укладена за повідомленнями тодішньої преси та нотатками автора:

30 жовтня відбувся перший доброчинний концерт Товариства Лева. «Ленінська молодь» про нього написала так: «У Палаці імені Ю.Гагаріна відбувся доброчинний концерт молодих львівських бардів. Його вів літератор Юрій Винничук, який прочитав свої твори. Із захопленням сприйняли глядачі виступи соліста філармонії, бандуриста Остапа Стахіва, авторів і виконавців співаної поезії Андрія Панчишина і Тараса Чубая. Кошти від концерту підуть на розвиток гончарного промислу в селі Гавареччина Золочівського району».
Натомість спогади Ореста Шейки про той концерт звучать не без ноток драматизму:

«Ми 26 жовтня вирішили провести вечір «Не журись!», а 30-го провели вже перший вечір. Ми тоді ще поняття про це не мали – я би тепер нізащо не взявся підготувати концерт за 4 дні. Але тоді ми його зробили, і це стало «бомбою», бо це був перший у Львові доброчинний вечір за 50 років.
Після вечора «Не журись!» зранку я вже був викликаний у міськком партії, де мене питали, «як я міг допустити до такого».
Це був перший ВІЛЬНИЙ вечір – ось що їх найперше стурбувало. З’явилися пісні Панчишина – «День злодія» той же. З’явився «чорний гумор» Юрка Винничука. Вільний вечір – без затвердженої програми. Стільки людей зібралося – повний зал. Це було сприйнято як «нездоровий ажіотаж»» 
Як свідчив Орест у 1991 році, «куратором» Товариства Лева в міськкомі КПУ був завідувач відділу пропаганди Олександр Масляник (у момент запису інтерв’ю – заступник головного редактора газети «За вільну Україну»). «19 жовтня було створене Товариство, а вже 20-го весь контроль за його діяльністю був покладений на Масляника», – розповідав тоді мені Орест.

12 листопада відбувся доброчинний концерт Товариства Лева за участі Віктора Морозова – у Будинку культури ВО «Електрон».

29 листопада ТЛ організувало в клубі лісотехнічного інституту концерт групи молодих авторів: Володимира Корецького, Назара Новосада й Ігоря Цимбровського. Всі виконували вокальні композиції на тексти переважно українських класиків. Новосада й Корецького публіка сприйняла, як то кажуть, «нормально». А от дуже сміливу й нестандартну манеру співу Цимбровського слухачі-традиціоналісти сприйняли «контраверсійно». Навіть тексти класиків не допомогли (радше навпаки – дехто висловився: «святотатство», мовляв).

13 грудня у клубі «лісотеху» відбулася прем’єра поетичної збірки Ростислава Братуня “Літо пізніх жоржин”.

Про ці концерти публіка дізнавалася переважно з «афіш», розмножених «ксерокопіюванням». У лапках, бо  справжніх «Ксероксів» ми тоді не мали, їх заміняли радянські «Ери» та РЕМи. А відмінність радянської електрографії від японської полягала в наявности «краєвого ефекту» на великих площинах. А літери ж на афішах – ого-го які! Можете уявити, як виглядали ці чорно-білі афіші, що їх розліплювали по універмагах та інших людних місцях. Але зазвичай не шкодило, бо здебільшого на імпрезах ТЛ були аншлаги.

19 грудня вечір Товариства Лева відбувся навіть на виїзді – в Івано-Франківську, на батьківщині Юрія Винничука, який і керував цілою «виправою». Афіші, мабуть, були такі самі «ремівсько-ерівські», й івано-франківці їх зауважили, мабуть, не всі. Тому ввечері у клубі місцевого педінституту (нині Прикарпатський університет) аншлагу не було. Але ті, що прийшли, отримали позитивний «культурний шок».

Зустрічали нас франківці гостинно. Зранку (ще до концерту «Не журись!») був навіть «алаверди» – львів’ян привітала своїм чудовим рециталом відома співачка-бард (як це буде в жіночому роді?) Зоя Слободян.

Все ж «кода» в кінці року вийшла не зовсім весела. 20 грудня у клубі «лісотеху» мав відбутися вечір пам’яти Василя Симоненка. Він був задуманий як «бенефіс» талановитого читця Федора Коника. Ви ніколи не чули про Федора Коника? Не дивина. Ось як про нього згадував його однокурсник Анатолій Матвійчук:  «Мені відкрився величезний пласт української історії, культури, світ особистостей. Це був для мене абсолютно новий рівень. Мене дуже вразило те, що староста нашого курсу Федір Коник (родом із Львівщини) знав напам’ять майже всі поеми Т.Шевченка. Коли він декламував якусь поему, ми всі з відкритими ротами слухали його, тому що самі знали, максимум, 2-3 вірші. Правда, це для нього закінчилося драматично – його незабаром відрахували з університету за український націоналізм. Пізніше на зборах нашого факультету я запротестував: «Нашого найкращого побратима відраховують, а ми сидимо і мовчимо». Після цього мене викликали в окремий кабінет, де дядечко зі суворим обличчям сказав: «Якщо будеш багато говорити, то підеш услід за ним»».

Мені Федір Коник запам’ятався тим, що до всіх осіб чоловічої статі звертався винятково «козаче». Після згаданого концерту Федір Коник зник якось без сліду. За 30 років – жодної згадки у нашому культурному просторі. А тепер оце знайшовся. Де? Де всі. Спочатку в США, потім у Канаді.

Так чому я так драматично пишу про той концерт? Коник мав своїм громовим баритоном читати Симоненка та розповідати про нього, Остап Стахів – грати на бандурі. В.Симоненко в радянській Україні (та ще у виконанні нонконформіста Коника) – сам по собі є “вибуховим матеріалом”. Але те, що сталося під час концерту…

Все було ніби нормально: Коник читав, Стахів грав. На завершення Федір запитав, чи нема серед публіки таких, що знали Василя Симоненка. І такі знайшлися. Спочатку на сцену вийшов… В’ячеслав Чорновіл, а після нього… Михайло Горинь. Двох учорашніх політзеків влада, здавалось би, надійно ізолювала від львівського суспільства. Перший їх публічний виступ у Львові стався на вечорі пам’яті Симоненка 20 грудня 1987 року…

Але на тому не скінчилося. Після дисидентів на кін вийшов Ярослав Путько. Дуже тоді відомий чоловік. У 1988-му на всіх вічах виступав, а виступи починав з того, що є членом партії. А потім ту партію бештав, як стій – поки з партії його нарешті не вигнали. У клубі «лісотеху» його виступ був саме такий.

На комуністичному «новосуржу» те, що тоді відбувалося, інакше, як «націоналістичним шабашем», не назвеш. Тож розплата не забарилася.

Коли ми прийшли у клуб перед імпрезою, двері були розчинені. Коли ми йшли звідти, ключів від клубу ніде не було. А через чотири дні до Ореста зателефонував голова профкому лісотехнічного інституту і «повідомив», що «під час концерту» хтось порізав шкіряні крісла в залі. Отже, вступ до клубу ЛТІ для Товариства Лева був закритий.

Вертеп
І нарешті перший вертеп Товариства Лева – він же перший публічний і легальний вертеп у Львові в радянські часи.

Хода львівських «вертепників» починалася від Театру ім. Заньковецької, а закінчувалася перед біля ялинки, встановленої перед входом до Парку культури й відпочинку, де Остап Стахів мав заколядувати під бандуру. Хода ж персонажів вертепу містом мала відбуватися без співу, а лише з награванням колядкових мотивів на сопілках. Зрештою, натовпи, скупчені на тротуарах вздовж маршруту ходи відсутність співу надолужили самі – на щастя, їм ніхто не перешкоджав. Цікаво, що в перших рядах вертепу йшов другий секретар міськкому комсомолу Віктор Панкевич – на випадок якогось «форс-мажору».

Орест про той «вертеп» згадував так:

«Тоді поява релігійних колядок була приводом для створення великих перешкод Товариству. З антирелігійних позицій тоді виступали взагалі партійні органи, але коли я приніс до Олександра Масляника сценарій вертепу Остапа Стахіва (а там були слова «Дай Боже» і більше нічого), то Масляник сказав, що «Дай Боже» – це пропаганда релігії за межами церкви.
Міліція їхала на машинах і супроводжувала цей похід. Люди не розуміли, чи міліція нас переслідує, чи охороняє.
Після того всього знов були партзбори в міськомі КПУ, де мене знову розбирали за нерозуміння якихось ідеологічних позицій, зокрема, за ангела. Тоді навіть казали, що треба було зловити ангела і йому крила обламати.
На тому «розборі» я навіть віджартувався: мовляв, це був не ангел, а Амур, але я порядний чоловік і голу людину на мороз не можу виставляти. Після цього мав бути мій виступ на телебаченні, але, за вказівкою другого секретаря обкому КПУ Д.А.Яремчука, його заборонили».
Додаю вірш пісні барда про товариство Лева. Упорядник

Олег Покальчук

Гімн товариства Лева
Перед світанком глибшає тінь,

Перед грозою дихати важче,

Гей, товариство в кожній біді

Друзів не кинемо напризволяще,
Славимо світло вільних ідей

Посеред ночі рідного краю,

Щастя у Бога, слави в людей

Ми не шукаємо, а здобуваємо!

Разом – вперед! Разом у крок!

Руху народного поступ сталевий

З неба зірве грона зірок – 

Ми присягали Леву.

Наша земля, джерело і вогонь – 

Ось перед чим ми стаєм на коліна,

Заповіли домагатись свого

Дух Кобзаря і личаківські тіні.

Вічної пам’яті наших батьків

Не заплямуємо рабським мовчанням

І пошануєм до схилу віків

Мудрість просвіти, але не повчання
Разом – вперед! Разом у крок!

Руху народного поступ сталевий

З неба зірве грона зірок – 

Ми присягали Леву.

Підстерігатимуть втома і страх, 

Зради і помилки, та неодмінно 

Ще небеса на своїх прапорах 

Вишиють лева ранковим промінням. 

Браття, шануймось, ми варті того,

Нас Україна про це попросила, 

Завтра не буде, якщо ми його 

Не захистим від нечистої сили! 

Разом – вперед! Разом – у крок! 

Руху народного поступ сталевий 

З неба зірве грона зірок – 

Ми присягали леву! 
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